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TO:

Board of Nirectors of MOL Plc.
1117 Budapest,

Oktéber huszonharmadika u. 18.

Hungary

Hungarian Financial Supervisory Authority
1535 Budapest,

Pf.777.

Hungary

Hungarian Energy Authority
1081 Budapest,
Koztarsabig tér 20.

Hungary -

RE: NOTIFICATION BY oMV

AKTIENGESELLSCHAFT

OMV Aktiengesellschaft (registered seat: 1090
Vienna, Otto Wagner-Platz 5, Austria, company
registration number: FN 93363 z), OMV
Clearing und Treasury GmbH (registered seat:
1090 Vienna, Otto Wagner-Platz 5, Austria;
company registration number: FN 50606 x);
OMV Proterra GmbH (registered seat: 2230
Ginserndorf, Protteser Strafe 40, Austria;
company registration number: FN 105713 k),
OMV Solutions GmbH (registered seat: 1020
Vienna, Lassallestraﬁe 3, Austria; company
registratfon’ number: FN 80445 b), OMV. Future
Energy Fund GmbH (registered seat: 1090
Vienna, Otto Wagner-Platz 5, Austria; comparny
registration number: FN 278461 b) and OMV -
International Services Ges.m.b.H. (registered
seat: 1020 Vienna, Lassallestrafe 3, Austria;
company registration number: FN 129377 k) as
companies qualifying under Section 65/A(4) of
Act CXX of 2001 on the .capital markets
(“HCMA”™) as parties acting in concert with no
regard to their purpese hereby — in order to
enhance the transparency of the capital market —
notify the Board of Directors of MOL Plc., the
Hunigarian Financial Supervisory Authority and
the Hungarian Energy Authority through their

ABT. G-CD

CIMZETT:

MOL Nyrt. Igazgatosaga
1117 Budapest,

" Oktober huszonharmadika u. 18.

Magyarorszag

Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete
1535 Budapest

Pf 777.

Magyarorszag

Magyar Energia Hivatal
1081 Budapest,
Koztarsasag tér 20.
Magyarorszag

TARGY: AZ OMV AKTIENGESELLSCHAFT
KOZLEMENYE

Az OMV Aktiengesellschaft (székhely: 1090
Bécs, ‘Otto Wagner-Platz 5., Aus:utria,
cégjegyzakszam; FN 93363 z), az OMV Cleuring
und Treasury GmbH (székhely: 1090 Bécs, Otto
Wagner-Platz 5., Ausztria; cégjegyzakszam FN
50606 x), az OMV Proterra GmbH (székaely:
2230 Ginserndorf, Protteser StraBe 40., Aus:tria;
cégjegyzékszam: FN 105713 k), az OMV
Solutions GmbH (székhely: 1020 Iécs,
LassallestraBe 3., Ausztria; cégjegyzdkszdm: FN
80445 b), az OMV Future Energy Fund GmbH
(székhely: 1090 Bécs, Otto Wagner-Plat: 5.,
Ausztria; cégjegyzakszam: FN 278461 b) s az
OMV - International Services Ges.m.b.H.
(székhely: 1020 Bécs, Lassallestrafe 3., Ausztria;
cégjegyzdkszam: FN 129377 k) mirt a
tdkepiacrél szol6 2001. évi CXX. térvény (Tpt.)
65/A. (4) bekezdése alapjan célzatra tekintet
nélkill is Osszehangoltan eljaré személynek
mindsiild tarsasigok az OMV Aktiengesellschaft
mint (kdzvetlen vagy kozvetett) anyavallalat
Otjan eziton — a tékepiac atlathatésaganak
eldsegitése  érdekében - az  alabbiakrol
tajékoztajdk a MOL Nyrt. I[gazgatésagit a
Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyeletét és a
Magyar  Energia  Hivatalt (az  OMV
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(direct or indirect) mother company oMV
Aktiengesellschaft as follows (OMV
Aktiengessiachaft and the entities listed above
are hereinafter referred to “Concerted Parties™).

As of the date of this notification, OMV Clearing
und Treasury GmbH owns 21,709,488 pieces of
ordinary MOL Plc. shares and 940,000 pieces of
ADRs representing 470,000 ordinary shares. On
4 April 2008 each of OMV Proterra GmbH,
OMV Solutions GmbH, OMV Future Energy
Fund GmbH and OMYV - International Services
Ges.m.b.H. acquired through stock exchange
deals 1 piece of ordinary MOL Ple. shares.

At the date of this anmouncement, MOL Plc’s
registered capital is represented by 109,674,923
pieces of class “A” ordinary shares with HUF
1,000 nominal value each, 578 class “B” ordinary
shares with HUF 1,001 nominal value each and
one piece of class “C” preference share with
HUF 1,000 nominal value.

Based on MOL Ple’s announcement of 28 March
2008, MOL Plc currently holds 181,100 pieces of
“A” class shares and 578 “C” class shares in
treasury. '

We note that the HCMA allows for various
interpretations regarding the calculation of the
extent of voting rights and control.

With respect to the foregoing, for the purpose of
this announcement we follow the interpretation
which results in the highest number for the extent.
of the voting rights and control held in MOL Ple.
Accordingly, it is assumed that for the purpose of
61(3) of,}:{xﬁ HCMA

(a) the voting cap set in the articles of association
of MOL Ple. (“Voting Cap”) “suspends”
(partially) OMV Clearing und Treasury GmbH’s
voting rights in MOL Plc. and “suspends™ fully
those of OMV Proterra GmbH, OMV Solutions
GmbH, OMV Future Energy Fund GmbH and
OMV - International Services Ges.m.b.H. (and
therefore the Voting Cap is disregarded when
calculating the extent of control), while

(b) the disenfranchisement of the treasury shares
is not considered “suspersion” of the voting
rights aftached to these shares (and therefore the
treasury shares must be deducted from the
number of all issued MOL Plc. shares when

AG ABT. G-CD

Aktiengesellschaft és a fent felsorolt tarsasagok a
tovabbiakban egyiitt: ,,Osszehangoltan Eljir6
Személyek”).

A jelen kozlemény keltének id6pontjaban az
OMV Clearing und Treasury GmbH 21.709.:188
darab MOL Nyrt. torzsrészvényt és 470.000
darab torzsrészvénynek megfeleld 940.000 darab
ADR-t tulajdonol. 2008. aprilis 4-én tézudei
iigylet keretében az OMV Protemra GmbH, az
OMYV Solutions GmbH, az OMV Future Energy
Fund GmbH és az OMV - International Services
Ges.m.b.H. mindegyike 1-1 darab MOL Nyrt.
torzsrészvényt vasarolt.

A jelen kozlemény idépontjdban a MOL Myrt.
jegyzett tokéjét 109.674.923 darab 1.000 Ft
névértékii “A” sorozati torzsrészvény, 578 dirab
1.001,-Ft névértékit “B” sorozatii torzsrészv iny,
és 1 darab 1.000,-Ft névértéki “C” sorozatd
elsébbségi részvény testesiti meg.

A MOL Nyrt. 2008. marcius 28, napjan kozzitett
bejelentése szerint a MOL Nyrt. 181.100 darab
»A” sorozath és 578 darab “C” sorozati :;ajat
részvénnyel rendelkezik.

Megjegyezziik, hogy a Tpt. a befolyas, illetve a
szavazati jog mértékének megéllapita sara,
tobbféle értelmezésre ad lehetGséget.

Erre tekintettel, a jelen kdzlemény kapcsan azt az
értelmezést kdvetjik, amely alapjan a MOL
Nyrt.-ben fennélld szavazati jog és befolyas a
legnagyobb mértékii. Ennek megfeleléen a :elen
kidzlemény kapcsan a Tpt. 61.§ (3) akképpen
keriilt értelmezésre, hogy

(a) a MOL Nyrt. alapszabélya szerinti szavazati
korlatozas (,,Szavazati Korlatozas”) (részlegisen)
felfiiggeszti” az OMV Clearing und Treusury
GmbH és teljesen ,felfiiggeszti” az OMV
Proterra GmbH, az OMV Solutions Gmbli, az

‘OMV Future Energy Fund GmbH és az OMV -

International Services Ges.m.b.H. MOL DMyrt.-
ben gyakorolhaté szavazati jogait (ennek
megfeleléen a Szavazati Korldtozds a befolyas
mértékének szamitisa sordn figyelmen kiviil
hagyandd), tovabba

(b) a szabaly, mely szerint a sajit részvények
kapcsan szavazati jog nem gyakorolhat) az
idézett Tpt. rendelkezés szempontjabdl nem
mindsiil  felfiiggesztésnek” (fgy a sajit
részvényeket a MOL Nyrt. altal kibocsatott
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calculating the extent of control). részvények szamabol le kell vonni a befolyiis
mértékériek szAmitasa sordn).

On the basis of the above assumptions and A fenti értelmezés és a MOL Nyrt. sajat
according to the announcement of MOL Plc. részvényei szamat ismertet 2008. marcius 28-i
dated 28 March 2008 regarding its number of kdzleménye alapulvételével az Osszehangoltin
treasury shares, voting right or control of the Eljaro Személyek MOL Nyrt.-ben fennallé
Concerted Parties in MOL Plc. is 20.26%. szavazati joga illetve befolyasa 20,26%.

The Concerted Parties reserve their right to AZ Osszehangoltan Eljaro Személyek fenntartjak

initiate any litigation in order to establish the real a jogot arra, hogy a MOL Nyrt. sajat részvényel

number of shares held in treasury by MOL Plc. tényleges szaménak megéallapitasa érdekében jogi
fton eljarast kezd eményezzenek.

This notification has been prepared in the English A jelen kozlemény angol €s magyar nyelven
and Hungarian languages and the Hungarian késziilt, barmely eltérés esetén a magyar nyelvi
language version shall prevail in the case of any véltozat iranyado.

discrepancy.
7 April 2008 2008. aprilis 7.
A OMV Aktiengestlschaft

represented by / képviseli:
Brendan James Boucher and / és Dr. Oliver Dillenz
procurists / cégvezetdk
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